Manual de Instrucoes

® Franklin Electric



Parabéns!

Vocé acaba de adaquirir um produto desenvolvido com a mais alta tecnologia.

Para facilitar o manuseio e esclarecer duvidas, a Franklin Electric Indtstria de Motobombas
Ltda. (“Franklin Electric”) elaborou este Manual de Instrucdes do Produto (“Manual”) que traz
informagdes, recomendacdes e dicas importantes sobre a instalacdo e opera¢do do produto
para seu melhor rendimento.

0 Termo de Garantia faz parte deste Manual. Para obter os enderegos das Assisténcias Técnicas
Autorizadas, entre em contato com o Suporte Técnico da Fabrica, pelo 0800 648 0200 ou pelo
site www.franklinwater.com.br.

Leia atentamente as instrucdes contidas neste Manual e no produto antes de instala-
lo, sempre observando as indicacbes de seguranca e seguindo as instrucbes para evitar
acidentes, ferimentos e/ou danos ambientais. Guarde este Manual para eventuais consultas
e atendimento em garantia.
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NORMAS DE SEGURANCA
Simbologia

Normas de Seguranca

Este é um simbolo de alerta e seguranga. Se, neste manual e/ou no produto, constar esse simbolo,
leia atentamente as instrucdes para entender sobre os perigos decorrentes do ndo cumprimento
das orientacdes, como por exemplo ferimentos pessoais ou danos ao produto.

Este simbolo adverte sobre os perigos que poderdo causar ferimentos pessoais, morte ou danos ao
equipamento.

A ndo observacdo das normas de seguranca, instrugdes indicadas neste manual e demais
referenciadas no site www.franklinwater.com.br causa a perda total da garantia.

Nota: Antes da instalagdo e utilizagdo do produto, assegure-se da correta aplicagdo a qual
serd submetido, suas limitacdes e potenciais riscos. Verifique se 0 poco tem diametro
suficiente e profundidade necessaria para acomodar a motobomba. Leia atentamente e
siga as instrugdes deste Manual.

A Franklin Electric isenta-se de qualquer responsabilidacle em caso de acicente e/ou danos
causados por negligéncia, uso improprio do produto, falta de observacdo das instrugdes
contidas neste Manual e/ou condigso de uso diferente do que especifica a Lamina Técnica
do produto.



NORMAS DE SEGURANCA
Cuidados e Precaucdes

Atencio

+ Ndo utilize o produto caso tenha constatado alguma avaria. Neste caso, contate imediatamente
0 revendedor.

* Antes de conectar qualquer cabo, realizar inspecdo, limpeza e/ou manutencdo do sistema,
assegure-se de que a energia esteja desligada e que ndo existe risco de ser religada acidentalmente.

+ (ertifique-se de que a tensdo da rede elétrica é compativel com a tensdo do produto.

* Ainstalacdo elétrica deverd seguir as instrucdes da NBR 5410 e ser executada por um profissional
habilitado conforme NR 10.

» E obrigatdrio o aterramento e todo o sistema (motor elétrico, quadro de comando e protecdo,
assim como todas as partes metdlicas da instalacdo), conforme NBR 5410 ou norma equivalente
do pais onde o produto serd instalado. Este procedimento protege as pessoas contra choque
elétrico quando em contato com partes metdlicas eventualmente energizadas, garante o correto
funcionamento do equipamento e permite uma utilizacao confidvel e correta da instalagdo.

+ No circuito elétrico do produto, de acordo com a NBR 5410, é obrigatdria a instalacdo de um
dispositivo residual (“DR”), com uma corrente de desarme ndo superior a 30 mA nas instalagdes
elétricas. Esse & um dispositivo de seguranga que detecta pequenas fugas de corrente em circuitos elétricos.

+ E obrigatdria a utilizacdo de chave de protecdo dotada de relé de sobrecarga, adequada para
uma maior seguranca do motor elétrico contra efeitos externos, tais como: subtensdo, sobretensdo,
sobrecarga, etc. 0 relé deve ser ajustado para a corrente de servico do motor. Em sistemas trifasicos,
além do relé de sobrecarga € obrigatéria a utilizacdo de relé falta-fase. Problemas ocorridos pela
falta dos relés implicardo em perda total da garantia.

* A instalagdo, manutengdo e substitui¢do do produto deve ser feita por profissional habilitado. A
contratacdo de profissional habilitado é de responsabilidade do adquirente do produto.

+ Todo pogo deve ser construido por empresa habilitada, sob responsabilidade técnica de profissional
habilitado e com hase em projeto do pogo conforme NBR 12212.

* Apds a perfuracdo do pogo € imprescindivel que se faca uma completa limpeza, para retirada
dos residuos de material abrasivo (areia) e demais elementos sélidos existentes em seu interior.
Utilize um equipamento especifico para esta finalidade, sendo vedada a utilizacdo da motobomba
submersa Schneider para este fim, sob pena de perda total da garantia.




NORMAS DE SEGURANCA
Cuidados e Precaucdes

Atencio

* Nunca segure ou encoste no produto enquanto o produto estiver energizado.

+ Nunca entre na dgua e nem movimente o produto enquanto o sistema estiver energizado. Perigo
de choque elétrico.

+ Nao instale o produto em piscinas ou em outros reservatérios de dgua frequentados por pessoas
0U animais.

+ Em caso de queima do motor, ndo toque no produto enquanto a chave geral que alimenta o
sistema elétrico estiver ligada. Contrate um profissional habilitado para desinstalar o produto e
avaliar a instalacdo.

* Aoinstalar ou desinstalar o produto, utilize uma corrente, cabo de ago ou corda de nylon. Nunca use
0 caho elétrico para essa operacao, pois ocorrera o rompimento da ligacao cabo/motor, ocasionando
danos ao produto e a consequente perda da garantia.

+ Certifique-se de que imediatamente apds a realizagdo de inspecdo e/ou manutencao do sistema,
todos os dispositivos de protecdo e seguranca foram instalados novamente e estdo operando
corretamente. Ndo acione o produto se o caho elétrico estiver danificado.

* Ndo acione o motor com 0 hombeador danificado.

+ Nas instalacdes com tubos indutores de fluxo ou booster, verifique a submergéncia minima
necessdria para o produto. Consulte o Suporte Técnico da Fabrica pelo 0800 648 0200.

+ Nas instalacdes onde o fornecimento de dgua ndo pode ser interrompido, torna-se obrigatério
manter uma motobomba reserva.

« Periodicamente verifique as condicdes de funcionamento do produto e dos componentes do
sistema (tubulagGes, conexdes, acessorios, painel e cabos elétricos, eletrodos de nivel, entre outros)
e certifique-se de que o sistema estd funcionando corretamente.

» Evedada a utilizacdo do produto para hombeamento e produtos alimenticios, medicinais, liquidos
inflamdveis e aplicacdo em hemodidlise. Também € vedada a utilizagdo em locais onde possa haver
infiltracdes de liquidos inflaméveis e em ambiente com risco de explosdo.

+ 0 produto deverd ser utilizado somente para bombear liquidos compativeis com os materiais de
seus componentes. Verifique a temperatura mdxima do liquido a ser bombeado antes de instalar o
produto. Para mais informagdes, consulte o Suporte Técnico da Fébrica pelo 0800 648 0200.




NORMAS DE SEGURANCA
Cuidados e Precaucdes

Atencio

+ Se 0 produto, depois de ter funcionado um determinado tempo, ficar um periodo sem ser usado,
quando for colocado em funcionamento outra vez, acione o motor por alguns segundos, para ver
se 0 eixo gira livremente. Apds este procedimento, deixe o produto funcionando por algum tempo
jogando a dgua para fora do reservatério.

* 0 produto e seus componentes pocem ser pesados. O levantamento e apoio inadequados destes
produtos podem resultar em ferimentos pessoais e avarias no produto.

+ Ao manusear, instalar, operar ou realizar manutencdo no produto, utilize os equipamentos de
prote¢do individuais (EPI) apropriados e siga as normas de seguranca do trabalho e ambientais
vigentes.

+ Nunca opere o produto com os registros fechados. Perigo de superaquecimento/explosao.




INTRODUCAO
Entrega e Manuseio

No recebimento do produto, verifique se as informacdes técnicas correspondem ao
pedido de compra, conferindo quantidade, cddigo e modelo do produto.

Ao conferir o produto certifique-se de que:

+ Atensdo do produto é compativel com a rede elétrica de alimentacdo.

+ A poténcia nominal do motor € igual ou superior a poténcia mdxima consumida
pelo bombeador.

+ (tipo de acoplamento do bombeador é compativel com o eixo do motor.

Inspecione todos os itens da embalagem e certifique-se da auséncia de danos no
ato da entrega. (aso o produto apresente algum dano, informe o transportador e
contate imediatamente o revendedor.

0 produto deve ser movimentado ohservando as orientacdes de seguranca e com
um sistema de elevacdo apropriado para o peso, formato e dimensdes do produto.
(ertifique-se sempre de que 0 equipamento de elevacdo e seus componentes estdo
seguros antes de iniciar o transporte.

Atengio

Nunca utilize o cabo elétrico para movimentar/icar o produto.

Em caso de armazenamento do equipamento (antes de ser instalado),
recomendamos guarda-lo em local coberto, seco, arejado e longe de fontes de calor,
protegidos de sujeira e vibracdes.

0 produto deve ser mantido em posi¢do vertical com um suporte adequado que
garanta a sua estabilidade a fim de evitar quedas. Posicione o produto com o eixo
do motor voltado para cima.

Em caso de um longo periodo de armazenamento, proteja o flange de acoplamento
do motor com graxa, a fim de evitar oxidagdo. Além disso, movimente manuaimente
e de forma periddica o eixo do produto para evitar o seu travamento.
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ESPECIFICACOES DO PRODUTO
Descricdo do Produto

2. Descri¢ao do Produto

As motohombas submersas sdo progetada,s para oBerarAdentro d’'dgua em grandes
profundidades, para o hombeamento de dguas subterraneas. Podem ser ufilizadas
em uma ampla gama de aplicagGes, tais como abastecimento residencial, municipal,
irrigacdo e industria

As motobombas submersas sdo indicadas para 0 bombeamento de dgua limpa, com
temperatura méxima de acordo com os materiais do bompbeador e o modelo do
motor submerso acoplado. Consulte a tabela 1 para os limites de temperatura de
operacdo do motor. A presenca de material abrasivo (areia) na dgua a ser hombeada
ndo pode ser superior a 50 g/m’. Em caso de duvida, consulte 0 Suporte Técnico da
Fabrica pelo 0800 648 0200.

A estrutura do poco deverd permitir a passagem livre da motobomba, assegurando
uma, Frofundldade de instalacdo suficiente para garantir o desempenho
hidrdulico especifico do produto, em relagdo ao lencol d'agua e de acordo com as
caracteristicas do pogo.

2.1. Identificacao do Produto

0 modelo, limites de operacdo e o nimero de série estdo indicados na etiqueta de
identificacdo do produto. E importante fornecer essas informacdes para pedidos de
pecas de reposi¢do, atendimento em garantia e consulta a Fabrica.

Aidentificacdo do produto e algumas de suas caracteristicas podem ser observadas
conforme figura 1.

SUB7-05S4E7

—D Numero de estdgios (Pode variar de 04 a 39)
Material do bocal de recalque

S=1Inox / NY = Noryl / B = Bronze

Didmetro da bomba (2,5”; 3”; 4”)

Poténcia do motor (0,5 cv)

Série do bombeador

Submersa

FiguraT: Identificacdo do produto



ESPECIFICACOES DO PRODUTO
Identificacao do Produto

Nota: Consulte as especificacdes técnicas do produto ou o Suporte Técnico da Fabrica
para o diametro do conjunto submerso.

Série SUB 2,5: Diametro minimo do poco é de 68 mm.
Série SUB 3: Diametro minimo do poco €é de 78 mm.

Demais Séries: Diametro minimo do poco é de 102 mm.

3. Especificacoes

Numéro maximo de Fluido de avi
partidas em 24 horas | refrigeracio L:'}:::::ﬂm::‘aﬂ:
Monofasico |Trifasico| do motor

240 -

. m;ﬂ‘rritasico
2Fios | 3Fios
w | x| - -
Wl [ - 20 -
w | x | - - ) -
SUBBZ | S o Ty [ - 10
7 20 X - 0
| 20 X - 0
127 X X U0
B T T T« 0 350
1 7 X X 0
20 X X 0
7 X X Pl
SUBB3 | 34 0 X X 240
; 7 X X Pl
W T x 1 x 20
s 7 X X Pl
- 20 [« [ «x 20 ! leo dielétrico
m | - [ x - ) 201 xico
n 2 X X 240 240
B - | «x - 0 20
B [ - | - X 240 240
0 N X - 240 20
B0 [ - | x X 40 )
L T I - 2%0 1
SUB T o 0
4oL . y i o o
P NV I B I 140 10
B - | x - 210 240
[ - [ -] «x 140 20
%0 | - | x X 240 240
L 7 T @ .
380 N . X 240 20 |
%0 | - | x X 20 240
P 7 I - 240 240
380 - - X 20 240




ESPECIFICACOES DO PRODUTO
Especificacdes

A " il Numéro maximo de Fluido de sy
Poténcia| Tensio | Monofdsico . : ; = | Temperatura maxima
() ) E — Trifésico | _partidas em 24 horas leg;g';:;azao do liquido hombeado

Fios | 3 Monofasico | Trifdsico tor
20 - X X 240 240 e
R R A I A 0 g | Oeodiktic 30°
380 - - X 240 240
w1 x| - - 30 -
w P8t x L X 300 300
B - [ «x - 30 -
380 = — X 100 300
15 - - -
20 X - X 300 300
e S T 30 -
380 - - X - 300
SUBNTA s - x| - 100 -
1 20 X - X 100 300
254 - X - 100 N
380 - - X - 300
15 - - -
15 20 X X X 100 300
: B - | «x - 100 -
380 - - X - 300
w1 x| - - 30 -
S B T 300 30
B4 - X - 300 ,
380 - - X - 300
2"3% - - - W g Solwiode
34 254 x x X 0 N dgua com 30°C
80 N N X N 300 propileno glicol
w1 - [ x - 100 :
1 20 X - X 100 300
B - | x - 100 -
380 - - X - 300
15 - - -
20 X X X 100 300
SUBS4 15 7% - . - 0 -
380 - - X - 300
20 - X X 100 300
2 B - | «x - 100 -
380 - - X - 300
20 - X X 100 300
3 B - [ «x - 100 -
380 - - X - 300
20 - X X 100 300
5 B - [ «x - 100 -
380 — = X — 300
15 20 - X X 50 100
" 380 - - X - 100
10 380 - X - 100

Tabela 1: Especificacdo do produto



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Preparacdo para Instalacdo

4. Instalacao

4.1. Preparacdo para Instalacao

Antes da instalacdo da motobomba submersa verifique os itens abaixo:
+ Ndo utilize o equipamento caso houver indicio de algum defeito.

* Cerifique-se de que a tensdo do produto é compativel com a tensdo da rede elétrica
de alimentagdo.

+ Atensdo de rede ndo deve apresentar variacao maior do que a especificada na NBR
5410. Caso isso ocorra, havera danos ao motor elétrico e/ou componentes eletrnicos,
além da perda total da garantia.

* Verifique se os dados de placa do motor e do bombeador estdo de acordo com os
dados do projeto da instalacdo e sdo compativeis.

* (erifique-se de que os instrumentos (cordas, cintos, correntes etc.) e 0s
equipamentos (guincho, guindaste, grua, etc.) usados no manuseio, icamento e
posicionamento da motobomba no pogo estdo bem dimensionados para o peso e
sdo compativeis e em conformidade com as normas de seguranga locais.

* As dimensdes do poco devem garantir a passagem livre da motohomba,
assegurando uma profundidade de instalacdo suficiente para garantir o desempenho
hidraulico e acomodar o produto.

* 0liquido hombeado deve estar de acordo com a indicagdo do produto (temperatura
e quantidade de material abrasivo).

« Verifique se o eixo do motor gira liviemente.

* (ertifique-se de que o painel de comando, ou Control Box, & compativel com o
produto e se possui todos oS equipamentos necessarios para garantir o correto
funcionamento da motobomba.

* No caso de motores monofdsicos 3 fios, € obrigatdrio o uso de uma Control Box.
Para evitar danos ao motor, faca todas as conexdes elétricas de acordo com o
esquema de ligacdo indicado na Control Box. Instale-a na posicdo vertical e em local
protegido das intempéries, para evitar problemas de funcionamento.

* (ertifique-se de que ndo ha vazamento no motor. Entre em contato pelo 0800 648
0200 para o procedimento de verificacdo do motor.

* Sempre que houver dividas na instalagdo elétrica da motobomba ou na
compreensdo das tabelas e esquemas apresentados, consulte um profissional
habilitado ou entre em contato com o Suporte Técnico pelo 0800 648 0200. 1



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Acoplamento

Importante: Para a montagem e inspecdo da instalacdo € necessario um megdmetro
de 500 VDC a fim de realizar a medicdo de isolamento, que deve ser feita antes de
introduzir a motobomba no poco, durante a sua descida e quando o conjunto estiver
submerso no local de uso.

A resisténcia de isolamento € mostrada no megometro e deve seguir 0s parametros
demonstrados nas Tabelas 2 e 3 (temperatura ambiente de 20 °C):

Valores normais entre todos os fios do motor e o fio terra (Motor com cabo de entrada)

Condicdo Valor em Megaohms
Motor novo 2MO
Motor usado 05-2MO
Isolamento danificado Menos de 0.5 MO

Tabela 2: Resisténcia de isolamento (motor com cabo de entrada)

Valores normais entre todos os fios do motor e o fio terra (Motor sem cabo de entrada)

Condicdo Valor em Megaohms
Motor novo 200MO
Motor usado 10MOQ

Tabela 3: Resisténcia de isolamento (motor sem cabo de entrada)

4.1.1. Acoplamento

Ao adquirir o bombeador e o motor elétrico separadamente, proceda da seguinte
maneira para realizar o acoplamento do conjunto:

* Verifique manualmente se o eixo do motor e do bombeador esta girando
liviemente. (aso seja utilizada alguma ferramenta como alicate, chave de fenda ou
pino, proteja a superficie do acoplamento para prevenir danos;

* Limpe cuidadosamente as superficies a serem acopladas e remova eventuais
excessos de pintura, poeira ou sujeira;

+ Posicione 0 motor na vertical, garantindo a estabilidade do produto durante toda
a operacdo de acoplamento;

/]



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Acoplamento

o Utilize equipamentos adequados (guindaste mdvel, guincho, etc.) para elevar
0 bombeador. Quando estiver perfeitamente na vertical sobre 0 motor, ahaixe-o
lentamente cuidando para que o eixo do motor encaixe liviemente no acoplamento
do bombeador (figura 2).

Figura 2: Acoplamento do conjunto submerso

+ Certifique-se de que os cabos elétricos do motor estejam alinhados com o guarda
caho do bombeador. Todos os bombeadores sdo fornecidos com o guarda cabo de
aco inox, posicionado fora do corpo do bombeador, para protecdo do caho elétrico.

+ Para os motores com a protecdo do eixo estriado, recomendamos lubrificar as
ranhuras do acoplamento com uma cobertura fina de graxa a prova d’dgua e ndo téxica.

+ Ao acoplar o hombeador no motor, realize 0 aperto dos parafusos diagonalmente.



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Instalacdo e Operagdo

4.2, Instalacao e Operacao

Atencio

+ Ainstalacdo do produto deve seguir as instrucdes da NBR 5410 e ser executada por um profissional
habilitado conforme NR 10.

+ Ndo utilize 0 equipamento caso houver indicio de algum defeito.

+ Ao instalar o produto, utilize e mantenha as prote¢des ligadas para prevenir danos ao produto e
garantir o correto funcionamento do sistema.

+ E obrigatério o aterramento do motor elétrico conforme norma NBR 5410. Verifique de forma
criteriosa e periddica as condi¢Ges do aterramento.

* Por medida de seguranga, mesmo com o motor aterrado, nunca entre na dgua e nem movimente
amotobomba submersa enquanto o sistema estiver em funcionamento. Perigo de choque elétrico.

+ A motobomba nunca deverd trabalhar a seco (sem dgua), pois a auséncia de dgua
no interior da motohomba, mesmo que por alguns segundos, causa danos ao produto
e a perda da garantia. Para evitar que a bomba trabalhe a seco, recomenda-se 0 uso
de eletrodos de nivel, conforme figura 3.

« Instale a tubulacdo de recalque de modo a evitar a presenca de bolsas de ar.

» Nunca use o caho elétrico para movimentar a motobomba, pois pode haver o
rompimento da ligacdo cabo/motor e a consequente perda da garantia.

+ Para evitar a queda da motobomba no fundo do poco, no caso de rompimento
da tubulacdo, recomendamos amarrar @ motohomba com um cabo de seguranca.
Durante todo o procedimento de descida da motobomba no poco, mantenha a outra
extremidade do caho de seguranca presa em um ponto seguro e resistente. Finalizada
a descida do equipamento, apoie permanentemente o conjunto por um cabo ndo
extensivel e resistente (ao revestido, aco inoxiddvel, poliéster, etc).

+ 0 hom funcionamento da motobomba esta diretamente relacionado as condicdes
da instalacdo e o correto dimensionamento do produto. Lembre-se que a altura
manomeétrica (em m.c.a. - metros de coluna de dgua) exata é definida levando-se em
consideracdo nivel dinamico, comprimento e diametro das tubulacdes e acessorios,
desnivel geométrico e particularidades especificas de cada instalacdo.

"



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Instalacdo e Operagdo

* Instale valvulas de retencdo ao longo da tubulacdo, a fim de evitar problemas com
golpe de ariete, giro no sentido contrario e empuxo. Recomenda-se a instalacdo de
vélvula de reten¢do logo apds o recalque da motobomba e demais a cada 100 m.c.a.

4.2.1. Esquema de Instalacdo Hidraulica

Te de Redugo
Com Manometro

Valvula de Retengao
Horizontal

Quadro de Comando
e Protegao

Reservatono |
‘.

Registro

Curva: de Gaveta
oo

Laje de Protegao

Sanitaria

Aterramento-

Cabo de Sequranga

da Motobomba Nivel Estatico

Tubulagzo de Recalque

; Nivel Dinémico
441 Comprimento
] Toalda
3 oo Profundidade
Eletodos de 1 2 de Insalagao
Controle de Nivel ;
et
hie? Profunidade
Totaldo Pogo
a 712 Velvula do
Retengao
iz Vertical
1-Eletrodo Superior , A1

2- Eletrodo Inferior
3- Eletrodo de Referéncia

Submergéncia

Cabo de Ligagao do Motor

bomba Submersa Schneider

|=— Revestimento do Pogo

Lengol Subterraneo

¥
Distancia M\'ni'ma do Fundo do Pogo (3 m)

Figura 3: Esquema tipico de instalagdo
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INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Instalacdo e Operagdo

A instalacdo da_motobomba submersa deve estar de acordo com o esquema
apresentado na figura 4 e atender as seguintes condicdes operacionais:

« Estar posicionada no minimo a 3 metros do fundo do pogo.

* A submergéncia (diferenca entre o nivel dinamico e a motobomba) deve ser de no
minimo 6 metros e deverd satisfazer o NPSH requerido pela motobomba.

* 0 nivel dinamico é a profundidade do nivel de dgua do pogo, hombeado a uma certa
vazdo, medida em relacdo a superficie do terreno no local.

* Lembramos que o nivel do lencol fregtico pode sofrer alteracGes, assim como
ocorrer 0 hombeamento acima da capacidade do poco, o que resultara em danos
a motohomba. Certifique-se de monitorar as condicGes da instalaco para garantir o
correto funcionamento do produto.

* A tubulagdo de recalque tem a fun¢do de transportar a dgua até o destino final da
instalacdo, além de sustentar a motobomba. Por esta razdo, certifique-se de que o
material da tubulacdo de recalque tem caracteristicas adequadas para suportar o peso
e a pressdo do sistema.

Verifique se a velocidade do fluxo do liquido bombeado ao longo do motor é
suficiente g)ara a sua refrigeracdo, 0 fluxo emgldo para refrigeracdo do motor é de
0,08 m/s, xemg)lo, para motores de 4” instalados em pogos de 4”, a vazdo requerida
minima € de 4,5 /min.

Se a velocidade de resfriamento minima ndo for atingida, instale a motohomba com
uma camisa indutora de fluxo (figura 4). Certifique-se de que a camisa indutora
cobre todo 0 corpo do motor e a succdo do bombeador. Em caso de duvida, entre em
contato com o Suporte Técnico da Fabrica pelo 0800 648 0200.

Abracadeiras
para fixacao
da camisa na
parte superior

Ranhuras

Succdo da

motobomba ———_|

Camisa
indutora
de fluxo

Abertura para
passagem do
guarda cabo

Parafusos
de fixacdo
da camisa

Motor submerso
Vista do fundo

0Os parafusos de fixacdo —__|
devem ser apoiados na
base do motor (tampa
inferior). Nunca apoid-los
na carcaca do estator.

Orificio de passagem do
parafuso centralizador

Figura 4: Camisa indutora de fluxo
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INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Instalacdo Elétrica

4.2.2. Instalacao Elétrica

Para a instalacdo do produto, siga cuidadosamente as instrugdes contidas neste
manual. Realize a unido dos cabos do motor de acordo com o esquema de liga¢do.

Emende os cabos de saida do motor com os cabos da rede de alimentacdo. Todas
as emendas entre os fios do motor e da rede elétrica, bem como as emendas dos
eletrodos de nivel, localizadas dentro do poco, deverdo ser a prova d’agua.

Utilize apenas cabos condutores e material isolante adequados e aprovados para as
temperaturas envolvidas.

Para a emenda dos cabos de saida do motor com os cabos da rede elétrica de até
25 mm?, pode-se estanhar utilizando-se ferro de solda, tomando cuidado para ndo
deixar pontas agudas de solda. Para cabos da rede elétrica acima de 25 mm?, utilize
luvas de emendas, prensadas com alicate hidraulico.

A isolacdo e emenda de cada fase deverd ser feita individualmente, conforme
instru¢do a sequir:

Aplicar trés tipos de isolante, como mostram as figuras 5,6 e 7:
* Primeira isolagdo: massa isolante

+ Segunda isolagdo: fita de alta tensdo

* Terceira isolacdo: fita isolante

Cabos do Motor

[
@
0

M/ Min. 100mm -

Rede Elétrica

Figura5: Primeira isolagdo (massa isolante)
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INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Instalacdo Elétrica

Massa Isolante Fita alta tensao

(Cobrir 1/2 de fita

E E / com 3 aplicacdes)

0 =
_Min. 50mm

Figura 6: Segunda isolagdo (fita de alta tensdo)

Fita isolante
(Cobrir 1/2 de fita
/ com 3 aplicacdes)

Figura 7: Terceira isolacdo (fita isolante)

Durante a instalacdo, prenda os cabos na tubulacdo, utilizando-se de presilhas
(sugestdo: fitas de aco inox ou abracadeiras de nylon). Repita esta operacdo a cada 4
metros para cabos de até 16 mm. Para hitolas superiores a 16 mm, recomendamos que
este espacamento seja reduzido.

Ndo utilize pedacos de borracha para este fim, pois a borracha pode deteriorar-se,
romper e entupir o filtro da motobomba, ocasionando queda de vazdo e até mesmo
a queima do equipamento.

(aso ocorra sobra de cabos na instalado, corte-os na medida correta. Nunca enrole
ou dobre os cahos, pois isto gera aumento na temperatura de funcionamento da
instalacdo, danificando o produto.

Recomendamos que o cabo elétrico do motor fique submerso até o seu isolamento, a
fim de evitar aquecimento e comprometimento da isolacdo.

Nunca suspenda a motobomba pelos cabos elétricos, pois ocorrera o rompimento da
ligacdo cabo/motor e consequentemente a perda da garantia.



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Descida da Motobomba

4.2.3. Descida da Motobhomba

Desca a motobomba dentro do poco, tomando cuidado para ndo danificar os cabos
elétricos ou 0 caho do eletrodo de nivel.

Durante a instalacdo da tubulacdo, certifique-se de que os tubos e conexdes estdo
limpos e livres de particulas e cavacos, principalmente nas partes roscadas.

Em caso de tubulacdo com flange, @ mesma deve ser preparada com ranhuras
adequadas para passagem dos cahos, a fim de evitar danos. Lembre-se de inserir
entre os flanges as devidas vedagdes.

Em caso de tuhos roscados, € aconselhdvel o uso de roscas com um recesso lateral
para a passagem dos cahos, a fim de evitar danos durante a descida da motobomba
no interior do poco.

(uide para ndo danificar os cabos durante a descida do equipamento no poco. (aso
0 poco esteja com diametro menor ou ligeiramente “torto” dificultando a instalacdo,
nunca force ou pressione 0 equipamento ao tentar introduzi-lo.

Durante a introducdo da motobomba no pogo, garanta que os cabos elétricos do
motor estejam conectados a um megdmetro para que a leitura da resisténcia de
isolamento possa ser acompanhada durante toda esta etapa (ver item 4.1 deste
manual). (aso a leitura fique abaixo do recomendado, retire 0 equipamento do pogo,
localize o defeito e providencie os reparos necessarios.

Recomendamos o uso de uma protecdo de borda para evitar que o isolamento dos
fios se danifique quando em contato com o revestimento do poco.

Durante a instalacdo, recomendamos o auxilio de um cabecote para sustentacdo
do conjunto na descida e de uma trava mecanica, popularmente chamada de
“cadeirinha”, para interromper a descida e fazer a conexdo da tubulacdo.

Para fazer o cabegote de instalacdo, pode-se utilizar um pedaco de tubulacdo, sendo
uma extremidade com rosca externa (macho) e um arco de aco soldado na outra
(verifique figura 8).

Para fazer a cadeirinha, pode-se utilizar um disco de aco com uma abertura suficiente
apenas para deixar passar a tubulacdo, mas ndo as luvas (verifique figura 9).



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Descida da Motobomba

m U—1 cagecote

COM 0 DIAMETRO g
“X” DE ACORDO

DO TUBD
COM 0 DIAMETRO DO TUBO

L

) —

CADEIRINHA

=

Etapa 1

Figura 8: Esquema com sugestdo de montagem

Etapa 2

Figura 9: Esquema com sugestdo de montagem

20



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Descida da Motobomba

* 0s cabos de sustentacdo podem ser montados numa talha com roldana bem
acima da abertura do poco, a fim de facilitar a descida da motobomba, com uma
estrutura de sustentacao.

+ Durante a descida, tenha cuidado para ndo deixar cair nada dentro do poco.

. Rqaqueie 0 cabegote na luva sem apertar muito, pois ele terd que ser solto em
seguida.

+ Ergatodo o conjunto com a talha e inicie a descida. Quando a luva estiver préxima
a abertura do pogo, use a trava (cadeirinha) para impedir a descida.

. | r?olte 0 cabecote da luva, fixe-0 em outro tuho com outra luva e levante o tubo da
talha.

* Rosqueie e aperte o tubo suspenso na talha a luva que estd apoiada na cadeirinha.
* Prenda o cabo elétrico com uma abracadeira logo acima da luva inferior. Fixe 0
cabo junto a tubulacdo. A amarracdo feita préxima a motobomba é importante e
deve ser reforcada.

* Erga um pouco o conjunto para poder soltar a cadeirinha. Em seguida, repita a
operacdo até finalizar a instalacdo.

Atencio

Durante a descida, mantenha o cabo esticado, evitando o contato com a parede do pogo. Nunca
utilize o cabo de alimentacdo elétrica como sustentacdo para a descida do conjunto.

+ Antes de conectar o tltimo tubo, deve-se encaixd-lo na tampa do poco (flange de
hoca de poco), conforme mostra a figura 10.

L
—— I~
T-s S oy <]
"‘ '.--
.'t -...
." .‘...
®

Figura 10: Tampa do pogo
i



INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Descida da Motobomba

Ands a instalagdo, deve-se montar o cavalete, conforme mostra a figura 1.
Independentemente do modelo da motobomba submersa, instale uma valvula de
retencdo no cavalete.

Figura T0: Cavalete

1-Tubo de revestimento do pogo

2 - Tampa do pogo

3- Luva de fixagdo do tubo de recalque
4 - Curva de 90°

5-Unido

6 - Té de redugdo com manémetro

7 - Vélvula de retencdo horizontal

8 - Registro de gaveta
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INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Conexdo dos Cabos dos Motores

4.2.4. Conexao dos Cahos dos Motores

Para motores da série Sub 2,5 e Sub 3, siga 0 esquema de ligacdo da figura 12.
M

Auxiliar Capacitor Comum _
Marrom Azl - -

Figura 12: Esquema de ligagdo série SUB 2,5 e SUB 3.

Para a ligacdo dos motores monofasicos MS4, deve-se sequir o esquema de ligagao
conforme mostrado na figura 13 para motores monofasicos 2 fios e conforme a figura
14 para os motores monofdsicos 3 fios.
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INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Conexao dos Cabos dos Motores

A

Motor Monofasico - 2 fios

Painel de comando

] <

Rede elétrica monofdsica

Cabos do motor

Motor monofasico

«

Figura 13: Esquema de ligacdo motores monofdsicos 2 fios.

Motor Monofasico - 3 fios

Obs.: A ordem dos fios pode variar
em cada Control Box. Sempre faca
a conexdo pelo esquema de cores
da Control Box.

Control Box
—~ Monofasico

Painel de comando

LI L2RYB

117 v

J

Rede elétrica monofasica

L 1
M Cabos do motor
-

Motor monofasico

v

Figura 14: Esquema de ligacdo motores monofdsicos 3 fios.




INSTRUCOES PARA INSTALACAO
Conexdo dos Cabos dos Motores

Para a ligacdo dos motores trifasicos da série MS4 nas tensdes de 220 V e 380 V,
verifique o esquema de ligacdo conforme figura 15. Caso o motor gire do lado
contrario, deve-se trocar a posicdo de dois dos trés fios do motor. 0 sentido de
rotacdo correto € aquele em que a bomba prové a maior vazao.

Motor Trifdsico

Painel de comando

I -

Rede elétrica trifasica

:

Motor trifasico v

Figura 15: Esquema de ligacdo motores trifdsicos.
4.2.5. Aterramento

E obrigatdrio aterrar o produto com cabo de secdo minima conforme recomendado
pela norma NBR 5410:2014.

Secdo de Condutores de Fase S Se¢do Minima do Condutor de Prote¢do Correspondente
(mm’) (mm’)
S<16 S
§<§<% 16
§>35 52

Tabela 4: Se¢do minima do condutor
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OPERACAO E MANUTENCAO
Conexao dos Cabos dos Motores

5. Instrucoes para Operacao e Manutenciao

Antes de ligar a motohomba, verifique se a tubulacdo, acessorios, protecdes e cabos
elétricos estdo corretamente instalados. Quando a motobomba estiver instalada e
submersa no liquido a ser bombeado, deve-se ligd-la com o registro ligeiramente
aberto para evitar que o conjunto eixo-rotor se desloque para cima. 0 repetido impulso
para cima pode causar falha prematura, tanto do bombeador, quanto do motor.

Nos bombeadores acoplados em motores trifdsicos, que podem girar nos dois
sentidos, verifique se a motohomba estd girando no sentido correto. Para verificar
0 sentido de rotacdo, ligue @ motobomba com o registro ligeiramente aberto e em
sequida feche totalmente o registro e verifique a pressao indicada no mandmetro.

Se a rotacdo estiver correta, 0 mandmetro indicard a mesma pressao mostrada
no catdlogo para a pressdo maxima sem vazdo (shut off) da motobomba. (aso a
rotacdo esteja invertida, o valor da pressdo sera menor do que o valor informado no
catalogo. Para corrigir a rotacdo, troque a posicdo de duas fases da rede.

Atencio N N

+ Nunca deixe a motobomba operando na direcdo incorreta por mais de 3 minutos.

* Nunca deixe a motobomba operando com o registro fechado por mais do que alguns segundos.

* Aauséncia de dgua no interior da motobomba danifica os seus componentes e causa a perda da
garantia.

(om a motobomba operando, abra gradativamente o registro para alcancar
a performance requerida. Verifique se a operacdo, protecdes e sensores estdo
funcionando corretamente.
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OPERACAO E MANUTENCAO

Desligue imediatamente 0 motor se o deshalanceamento de corrente das fases exceder
2%. Se 0 desequilibrio de corrente for maior do que 2%, as leituras de corrente devem ser
verificadas em cada fase das trés possiveis ligacdes. A permuta dos fios do motor deve
obedecer sempre a mesma direcdo, evitando o giro no sentido contrdrio.

Mantenha a performance hidrdulica (vazao e pressao) € as condi¢des de funcionamento
elétrico do motor (tensdo e corrente) dentro dos valores indicados na lamina técnica do
produto e/ou etiqueta de identificacdo. Quando respeitados os limites de funcionamento,
amotohomba ird operar sem vibracdes ou anomalias de ruidos.

Periodicamente verifique as condi¢des gerais de funcionamento do produto: tensdo,
corrente do motor elétrico, pressao e vazdo da motobomba, funcionalidade dos sensores
e protecGes. Observe se o sistema apresenta ruidos e vibracdes anormais. (aso haja
algum problema, contrate um profissional habilitado para avaliar e verificar o sistema.

A manutencdo do produto deve ser realizada somente por empresa autorizada no
periodo de garantia.

Elabore um plano de manutencdo do produto contemplando inspecdo das pecas,
substituicdo das vedacdes, verificacdo de vazamentos, resisténcia de isolamento do
motor e desgaste prematuro dos componentes, entre outros, para garantir o correto
funcionamento e a vida (il do produto.
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OPERACAO E MANUTENCAO

6. Problemas mais Comuns em Instalacoes

Sintomas

Motobomba liga, mas
avazdo / pressdo é
insuficiente ou nula

Possivel Causa |
Altura de recalque maior do que @ motobomba
fornece.

Verificagdo / Acdo
(onfira 0 ponto e opera¢do na curva
caracteristica da motobomba.

Falta de dgua ou nivel do pogo muito baixo.

Verifique se os eletrodos estdo funcionan-
do adequadamente.
Submerja mais a motobomba.

Tubulacdo de recalque furada, com vazamento
ou obstruida.

Verifique a abertura de valvulas e
registros. Repare e/ou substitua as partes
com defeito.

Tubulacdo de recalque com diametro inferior @
vazdo da motobomba.

Dimensionar o diametro da tubulacdo de
recalque de acordo com a vazao.

Motobomba com material abrasivo (areia).

Realizar a limpeza do pogo e direcionar a
motobomba para manuten¢do.
Verifique o ponto de instalado da
motobomba.

Filtro de succdo obstruido.

Verifique as causas e realize a limpeza.

Rotacdo invertida.

Corrija o sentido de rotacdo. Verifique
item 4.2.4.

Pressdo insuficiente da motohomba.

Verifique se 0 ponto de operacdo (vazdo
e altura manométrica) da instalacdo estd
de acordo com os dados de performance
da motobomba.
Substitua o produto por outro
modelo que atenda as caracteristicas da
instalagdo.

Componentes hidrdulicos danificados.

Substitua os componentes danificados.

Direcione a motobomba para a Assistén-

Motohomba com problema. o :
Cia Técnica Autorizada.
N F— Avalie o perfil do poco e redimensione a
Reducdo do nivel dindmico. motobomba.

Entrada de ar na motobomba.

Contrate um profissional para verificar as
condigdes do poco e da motohomba.

Buchas ou mancais danificados ou desgastados.

Substitua os componentes danificados.

Presenca de material abrasivo (areia,
pedregulho, eto).

Verifique as causas e realize a limpeza.

Motobomba ou cabo do motor danificado ou
auséncia de energia elétrica.

(ontrate profissional habilitado para
medir a resisténcia de isolamento do
motor e verifique a fonte de alimentacao

elétrica.
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OPERACAO E MANUTENCAO

Sintomas

Vibragdes e barulhos

Possivel Causa \

Entrada de ar na motobomba.

Verificagao / A¢do
(ontrate um profissional para verificar as
condigdes do poco e da motobomba.

Buchas ou mancais danificados ou desgastados.

Substitua os componentes danificados.

Presenca de material abrasivo (areia,
pedregulho, eto).

Verifique as causas e realize a limpeza.

Motobomba ndo liga ou
para de funcionar

Motobomba ou cabo do motor danificado ou
auséncia de energia elétrica.

Contrate profissional habilitado para
medir a resisténcia de isolamento do
motor e verifique a fonte de alimentacdo
elétrica.

Eletrodo de nivel mal posicionado ou obstruido

Verificar nivel da dgua, posicionamento
dos eletrodos de nivel dentro do pogo
ou realizar a manuten¢do ou troca dos

eletrodos.

Verifique o dimensionamento da prote-
¢do. (aso esteja em desacordo com as
caracteristicas do motor da motobomba,
ajuste ou substitua os componentes.

Sistema de protecdo do painel desarma.

sistema com a tensao da motobomba.

(onfira a tensdo de alimentacao do

Verifique se ocorre sub ou sobretensao.

Verifique o deshalanceamento de tensdo.

Verifique se a motobomba esta operando
dentro da curva de performance.

Verifique se a motobomba estd travada
ou obstruida.

Verifique a operacdo dos sensores de
temperatura e umidade.

Motobomba desliga e
liga repetitivamente

Motobomba ligada em tensdo errada.

Verifique se a tensdo de alimentagdo é
compativel com a da motohomba.

(oloque a protecao com corrente
nominal compativel com a corrente da

motobomba.
Sistema de protecdo elétrica subdimensionado. | Verifique se o rotor da motobomba estd
blogueado por obstrugdo.
Verifique submergéncia da motobomba e
regime de funcionamento
Motor submerso esquenta e protetores térmicos|  Verifique a tensdo de alimentagdo
desarmam. darede.
I Corrija o sentido de rotacdo. Verifique
Rotacdo invertida. item 424,
. Posicione os eletrados de acordo com as
Eletrodos mal posicionados. instrucdes do fabricante,
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REDE DE ASSISTENCIA TECNICA

Prezado usudrio:

Para obter informacGes sobre Assisténcias Técnicas Autorizadas, entre em contato com
0 Suporte Técnico da Fabrica, pelo 0800 648 0200

Para agilizar 0 atendimento, ao nos contatar, tenha em
mdos 0 modelo do produto em questdo.

Suporte Técnico

( 0800 648 0200 )

otecbrasil@fele.com

® Franklin Electric
franklinwater.com.br

Franklin Electric Industria de Motobombas Ltda. / 846851060001-66
Rua Hans Dieter Schmidt, 1501 - Zona Industrial Norte
CEP 89219-504 - Joinville - SC - Brasil
Fone: 47 3204-5000 / vendasjoinville@fele.com

Ananindeua - PA Aparecida de Goiania - GO Contagem - MG Cotia - SP
Fone: 913182-0100 Fone: 0800 648 0100 (opcdo 3)  Fone: 0800 648 0100 (opcao 4)  Fone: 114130-1799
@fele.com iani .com vendasc .com .com
Feira de Santana - BA Monte Azul Paulista - SP Recife - PE Teresina - PI
Fone: 0800 648 0100 (opcdo2) ~ Fone: 17 3361-9101 Fone: 813447-5350 Fone: 86 2107-5200
i .com .com vendasrecife@fele.com vendasteresina@fele.com

As informagdes poderao sofrer alteracdes sem prévio aviso, de acordo com a evolugdo tecnoldgica. Imagens de cardter ilustrativo.
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ATENDIMENTO EM GARANTIA
Termo de Garantia e Observacdes

Atendimento em Garantia

Todo produto de fabricacdo da Franklin Electric Indstria de Motohombas Ltda. é
garantido contra eventuais defeitos de fabricacdo, conforme prazo descrito no Selo
de Garantia do Produto, contado a partir da data de emissdo da Nota Fiscal de Venda.
0 prazo compreende a garantia legal somada a garantia contratual.

Importante:

+ A garantia compreende a recuperacdo e/ou substituicdo da parte defeituosa,
assim como a mdo-de-obra para realizacdo do servico, em uma das assisténcias
técnicas credenciadas pela fabricante;

* Entregue a instalacdo, manutencdo e substituicdo do seu produto a um
profissional habilitado, a fim de evitar transtornos e o cancelamento da garantia;

+ Para atendimento em garantia, € imprescindivel a apresentacdo da Nota Fiscal
(e Venda;

+ Se 0 equipamento apresentar algum problema, a responsabilidade e as despesas
com a retirada e posterior reinstalacdo do mesmo, bem como o translado de ida e
volta ao Assistente Técnico Autorizado sdo exclusivas do consumidor.

« A garantia ndo contempla danos de qualquer natureza consequentes de
problemas do equipamento, bem como reemholso por perdas causadas pela
interrupcdo na operacdo do mesmo.

+ No prazo de garantia acima estd contido o prazo de garantia legal, ndo sendo
cumulativos entre si. Em nenhuma hipdtese, 0s servicos em garantia prorrogardo
0 prazos de garantia do equipamento.



ATENDIMENTO EM GARANTIA
Termo de Garantia e Observagdes

0 cancelamento da Garantia ocorrera quando for constatado:

1. Danos causados por mau uso e/ou instalacdo inadequada, contrdrios as instrucdes
contidas neste manual;

2. Danos causados por estocagem e/ou manuseio inadequados;

3. Danos ou defeitos causados por prolongada paralisacdo do equipamento ou pela falta de
manutenggo;

4. Desgaste das pecas por tempo de operacdo, inclusive, mas ndo somente, desgaste
causado por abrasdo, €rosdo ou corrosao;

5. Desgaste prematuro do equipamento em fun¢do da inadequacdo entre os materiais
dos componentes do bombeador e o liquido bombeado. Exemplos: presenca de
material abrasivo, incompatibilidade quimica, bombeamento de areia, derivados de
hidrocarbonetos, entre outros;

6. Problemas na rede elétrica de alimentacdo como sobretensdo, subtensdo, oscilacoes
de tensdo e/ou falta de fase (motores trifésicos), fios condutores mal dimensionados;
auséncia ou falha de dispositivos de protecao; ligacdo errada; sobrecarga; entrada de
dgua e/ou objetos estranhos no motor, travamento dos rolamentos por excesso de
umidade e/ou corrosao;

7. Que a motobomba trabalhou sem liquido (a seco);
8. Que 0 uso do produto estd em desacordo com as especificacdes técnicas e aplicacdo;

9. Violacdes, modificacdes e/ou consertos realizados por pessoas e/ou empresas ndo
autorizadas;

10. Danos causados por agentes externos como descargas elétricas, vendavais, enchentes,
incéndios ou acidentes em geral;

11. Equipamento enviado a Assisténcia Técnica Autorizada sem emenda elétrica de uniao do
cabo de saida do motor com o cabo da instala¢do do equipamento no pogo.
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ATENDIMENTO EM GARANTIA
Termo de Garantia e Observacdes

Observacoes

+ Este Termo de Garantia ndo pode ser alterado por acordo verbal, seja por
vendedores, revendedores, representantes ou empregados da fabricante. As
obrigades da fabricante e os direitos do consumidor estdo condicionados a
este termo de garantia, que garante a substituicdo da parte defeituosa, apenas
quando constatado defeito de fabrica¢do no produto;

+ Antes de instalar o produto, 0 adquirente ou terceiro contratado por este, deverd
se certificar que o produto atende ao uso proposto, assumindo todos os riscos e
responsabilidades;

+Aresponsabilidade civil da Franklin Electric estd limitada ao produto fornecido,
nao se responsabilizando por danos indiretos ou emergentes, tais como lucros
cessantes, perdas de receitas e afins;

« A Franklin Electric se reserva o direito de alterar as especificacdes do produto,
sem prévio aviso, € sem incorrer na obrigacdo de realizar as mesmas alteracdes
em produtos anteriormente vendidos.

Suporte Técnico

(0800 648 0200 )

otecbrasil@fele.com

® Franklin Electric

franklinwater.com.br
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Identificacao do Revendedor

Empresa:

Vendedor:

Data:

Nota Fiscal:

Selo de Garantia

02/2024
(6d. 10000015657

@ Franklin Electric



